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Oata in Many forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety of
forms. In addition to publications. both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfilm, and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available for some types of data. Direct access to
aqgregated information is possible through CANSIM,
Stat istics Canada's machine-readable data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and related statis-
tics or services should be directed to:

foods, Beverages, lextiles and Miscellaneous Indus-
tries Section,
Manufacturing and Primary Industries Division,

Statistics Canada, Ottawa, K1A 076 (Telephone:
996-3226) or to the Statistics Canada reference cen-
tre in:

St. John's (772-4073) Winnipeg  (949-4020)
HaliFax (426-5331) Regina (359-540%)
Montréal (283-5725) Ermanton (42n-3027)
Ottawa (992-4734) Vancouver (666-3691)
Teronto (966-6586)

Toll-free access is provided in all provinces and

lerritories, for users who reside outside the local
dialing area of anv of Lhe regianal reference centres.

Newfaundland and L abrador Zenith 0-7037
Nova Scotia. New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-80N-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-667-3524

Alberta 1-800-222-6400

British Columbia {South
and Central) 112-800-663-15951
Yukon and Northern B.C.
(area served by
NorthwesTel Inc.) Zenith D-8913
Northwest Territories

(area served by

NorthwesTet loc.) Zenith 2-2015

How to Order Publications

This and other Statisties Canada publications may be
purchased from local authorized agents and other
community bookstores, through the local Statistics
Canada offices, or by mail order to Publication Sales
and Servicas, Statisties Canada, Nttawa, K1A 0V7.

Oes données sous plusieurs formes...

Stat ist ique Canada ditfuse les données sous formes divermes

Outre les publications, des totalisations habituelles et .apd-
ciales sont offertes sur imprimés d'ordinateur, sur micraii-
ches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartegs of
d'autres documents de référence géographiques sont dispanible:
pour certaines sortes de données. L'acceés direct & des données
aqréqgées est possible par le truchement de CANSIM, la base de
dannées ardinol inque et le systéme d'extraction de Statistique
Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette puhlica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent étre
adressées a:

Sect ion des aliments. des boissons, des textiles et des indus-
tries diverses,
Division des industries manufacturidres et primaires.

Statistique Canada. Ottawa, K1A 076 (téléphone: 996-3226) ou
au centre de consultation de Statistique Canada 3:

St. John's (772-4073) Winnipeg (949-4020)
Halifax (426-5331) Reqgina (359-540%)
Mont réal (283-5725) Fdmonton  (420-3027)
Ottawa (992-4734) Vancouver (666-3691)

Toronto (966-6586)

Un serviee d'appel interurhain sans frais s=st offert. dang
toutes 1es provinces et dans les territiaipmr. =gy ubilisatenrs
qui habitent 3 I'extérieur des zone:s du communication locale
des centres réqgionaux de consultating

Terre-Neuve et Labrador Phe po [=T000
Nouve lle-Feosse, Nouveau-Brunswick

et tle-du-Prince-fdouard 1-A00-565-7192

Quéhec 1-800-361-2831
Ontario 1-A00-268-1151
Manitoba 1-R00-2RA2-8006
Saskatchewan 1{112)R00-667-3524

Alberta 1-80N-222-6400

Colombie-Britannique (sud
et centrale) 112-800-663-1551
Yukon et nord de la C.-B.
(territoire desservi par la
NorthwesTel 1nc.) 2énith 0-8913
Territoires du Nord-Ouest

(territoire desservi par la

NorthwesTel Inc, ) Zénith 2-2015

Comment. commander les publications

O peut  se procurer cette publication et les autres
puhlirations de Statistique Canada auprds des agents autorisés
et des autres librairies locales, par l'entremise des bureaux

locaux de Statistiqua denedd, By om Gt sant & la Seclibg e
ventes et de la disgsibion des ediliescione.  Seatiscique
Lisanein . LY. &8 0V
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SYMOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
I revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-fconomic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613} 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
HBuilding, Ottawa., K1A 0ZB.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SIGNLS CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés wuniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

.. n'ayant pas lieu de fiqgurer.

- néant ou zéro.

-~ nombres infimes.
P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAF Classification des activités économiques
(titre frangais du systéme de classificu-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
{voir les tableaux 1 et 3) peuvent étre extraites
du CANSIM(1) (Systéme canadien d'information
socio-économique). Les donndes pour les années
1961 & 1971 se basent sur la CAE de 1960, et
celles pour les années & partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM. téléphoner & (613) 995-7406, ou
écrire 2 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A 078.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-
sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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NOTE REGARDING DATA FOR 1982 AND SUBSEQUENT
YEARS

Advance summary data on individual SIC's
will be released 1n the Statistics Canada
Daily (Catalogue 11-001€) as soon as they
are avallable. More detailed information
can  be obtained directly from the

NOTE SUR LES DONNEES DE 1982 ET LES ANNCES
SUBSEQUENTES

Des données sommaires anticipdes sur les diffé-
rents groupes d'activité  é&conomique  (CAE)
paraftront dans le Quotidien de Statistique
Canada (n® 11-001F au catalngue) dés qu'elles
seront connues. Des données détaillées peuvent

Manufacturing and Primary Industries étre obtenues directement de la Division des
Division, industries manufacturiéres et primaires.
INTRODUCTION

This 1industry comprises establishments
engaged 1n  manufacturing non-alcoholic
beverages and carbonated mineral waters or
concentrates and syrups for the manufacture
of carbonated beverages.

An analysis of the principal statistics
for the industry indicates that the total
cost of materials and supplies used 1in-
creased by 15.5%, from $578.4 million in
1980 to $667.8 million 1n 1981, The value
of shipments of products of own manufac-
ture(1) increased by 17.5%, from $1,072.3
million 1n 1980 to $1,259.8 million in
15 TS Manufacturing value added for 1981
“$579.9 million) increased by 20.9% over the
previous year.

fFor the 1981 Census, 234 establishments
were classified to this industry.

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 89
industries and 20 1industry groups are pub-
lished monthly 1n Inventories, Shipments and
Orders 1n Manufacturing Industries (Catalo-
gue 31-001). These estimates are available
about six weeks after the end of the month
for which they are collected. They are
adjusted to annual census totals as they
become available. Commodity detail is not
collected by this survey,.

Some establishments report purchases of
material inputs instead of materials used.
Statistics Canada adjusts these purchases by
the change i1n raw materials i1nventories to a
value of materials used. Prior to 1978, this
was done on an estimated basis at the indi-
vidual commodity level; it 1s now done only
at  the establishment level. An 1industry
level adjustment factor 1s shown 1in Table 4
of this publication.

{1) Value of shipments adjusted by the net
change in the value of inventories of
goods 1in process and finished goods of
own manufacture during the census year.

Cette industrie comprend les #&tablissements
dont 1'activité principale est la fabrication de
boissons non-alcooliques et d'eaux minérales
gazeuses, ou de concentrés et de sirops destinés
a la fabrication de boissons gazeuses.

L'analyse des statistiques principales de
cette industrie indique que le colt des matiéres
et fournitures utilisées a augmenté de 15,5%,
passant ainsi de $578.4 millions en 1980 & $667.8
millions en 1981, D'autre part, la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication(1)
passait de $1,072.3 millions en 1980 3 $1,259.8
millions en 1981, représentant ainsi une augmen-
tation de 17.5%. Quant & la valeur ajoutée de
1'activité manufacturiére, elle se chiffrait 2
$579.9 millions en 1981, soit une augmentation de
20.9% par rapport & 1980.

En 1981, le champ d'observation pour cette
industrie &tait de 234 établissements recensés,

Les estimations courantes de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication des
89 industries manufacturiéres et 20 groupes d'in-
dustries du secteur manufacturier paraissent cha-
que mois dans la publication Stocks, livraisons
et commandes des industries manufacturiéres
(n® 31-001 au catalogue). Les estimations sortent
environ six semaines aprés la fin du mois spéci-
f1é pour la collation. Les chiffres sont recti-
fids selon les nouveaux totaux obtenus du recen-
sement des manufacturiers lors de leur parution.
Les donndes en détail sur les produits de propre
fabrication ne sont pas demandées par cette
enquéte.

Certains é&tablissements déclarent leurs achats
de matiéres premidres plutét que la valeur de
celles qui ont é#té& utilisdes. Aussi, Statistique
Canada ajuste-t-il ces donndes en se basant sur
la variation des stocks de matiéres premiéres,
Avant 1978, cette estimation se faisait par pro-
duit; depuis lors, elle se fait uniquement au
niveau de 1'établissement. Un facteur d'ajuste-
ment au niveau de 1'industrie est présenté au
tableau 4 de cette publication.

(1) La valeur des livraisons ajustée selon la va-
riation nette de la valeur des stocks de pro-
duits en cours et de produits finis de propre
fabrication pendant 1'année de recensement,




Some establishments report production
rather than shipments of goods of own manu-
facture. Prior to 1978, such production
figures were included without adjustment in
the industry's value of shipments of goods
of own manufacture., To preserve the rela-
tionship between shipments, production and
value added, these respondents' Ffinished
goods inventories were omitted from Table 3
for the years 1975-1977, thus marginally
understating inventories. Beginning with
1978, Statistics Canada adjusts such produc-
tion reports to a shipments basis by the net
change in these inventories, This adjustment
is not made to reported production of
individual commodities but is done only at
the establishment level. Table 6 of this
publication shows an industry-level adjust-
ment factor to reconcile production to
shipments. Accordingly, Table 3 for 1981
includes all inventories reported.

The census vyear does not necessarily
coincide with the calendar year for all
reporting establishments. Respondents may
report on a fiscal-year basis, the last day
of which can fall between April 1 of the
designated year and March 31 of the follow-
ing vear, inclusive. For example, one
establishment may report for its fiscal year
ending on June 30, 1981; another establish-
ment for its fiscal year ending February 28,
1982; both reports are included in the 1981
census year. This makes a direct comparison
between census-year data and other series,
such as import-export data {usually aggrega-
ted on a calendar-year basis) subject to
some qualification,

Quelques établissements déclarent la valeur
leur production plutdt que celle de leurs livral-
sons de produits de propre fabrication. Avart
1978, ces chiffres de production figuraient int:d-
gralement dans la valeur des livraisons de pro-
duits de propre fabrication. Pour maintenir le
rapport entre les livraisons, la production et la
valeur ajoutée, les données sur les stocks de
produits finis de ces é&tablissements ont é&té
exclues du tableau 3 pour les années 1975-1977,
entrainant une  légére sous-estimation des
stocks. Depuis 1978, Statistique Canada fait
concorder les chiffres de production & la valeur
des livraisons en utilisant la variation nette
des stocks. L'ajustement mentionné n'est pas
effectué aux chiffres de production des produits
individuels mais uniquement au niveau de 1'éta-
blissement. Tableau 6 de la présente publication
fait état d'un facteur d'ajustement au niveau de
1'industrie qui a pour objet de rapprocher la
production aux livraisons. Par conséquent, le
tableau 3 pour 1981 tient compte de tous les
stocks déclarés,

L'année de recensement ne coincide pas néces-
sairement avec 1'année civile pour tous les
établissements déclarants. Les enquétés peuvent
produire une déclaration sur la base de 1'année
financigre, dont le dernier jour peut se situer
entre le 1€r avril de l'année indiquée et le 21
mars de 1'année suivante, inclusivement. Har
exemple, la déclaration du recensement de 19%i
d'un établissement donné peut viser 1'aniés
financigére terminée le 30 juin 1981 alors que !«
méme déclaration, pour un autre établissemadn!
dont 1'année financitre se termine le 28 février
1982, portera aussi sur l'année de recensement de
1981, Une comparaison directe entre les données
des années de recensement et des autres séries,
telles les données sur les importations-exporta-
tions (habituellement aggrégées sur la base de
1'année civile), doit donc se faire sous cer-
taines conditions.

TEXT TABLE I. Percentage Changes aof Selected Factors Between 1980 and 1981

TABLEAU EXPLICATIF I, Variations en pourcentage de certaines données de 1980 a 1981

Per cent
Paurcentage
Manufacturing activity - Activité manufacturiere:
Value of shipments - Valeur des livraisons + 17.5
Value of production - Valeur de la production + 18.0
Cost of raw materials - Colt des matitéres premiéres + 18.6
Cost of containers - CoGt des contenants + 15.6
Value added - Valeur ajoutée + 20.9
Employment and payrall - Effectifs et rémunérations:
Administrative and sales staff - Personnel administratif et de vente - 2.8
Average salary of administrative and sales staff - Rémunération moyenne du
personnel administratif et de vente + 10.6
Production workers - Travailleurs de la production + 2.0
Average hourly rate of production workers - Taux horaire moyen des travailleurs
de la production + 1.7




The CANSIM(2) matrix reference number for
the Soft Drink Manufacturers industry is
7521, Consumption of fuel and electricity
purchased and used by this industry, at the
arovincial level from 1974 to the most re-
cent  year available, can be requested by
reference to Matrix No. 7751.

(Z) See ™otes on CANSIM" on "Symbols" page.

TEXT TABLE II. Ratios, 1977-1981

TABLEAUY EXPLICATIF II. Ratios, 1977-1981

La série de données de CANSIM(2) sur 1'indus-

trie des Fabricants de boissons gazeuses porte le
n® de matrice 7521. On peut se procurer la con-
sommation de combustible et d'électricité achetés
selon la pro-
vince A partir de 1974 jusqu'a la derniere année
parue, & l'aide du n® de matrice 7751.

et utilisés par cette industrie,

{Z) Voir "Note concernant CANSIM" & la page des

"Signes conventionnels".

1977 1978 1979 1980 1981
- o percent - pourcentage
Manufacturing activity - Activité manufacturiére:
Raw materials: Value of production
Matidres premidres: Valeur de la production 2519 25.3 25%.7 2598 25%12
Containers: Value of production
Cotenants: Valeur de la production 21.5 22.2 22.8 22.5% 22.0
Yglue added: Value of production
Valeur ajoutée: Valeur de la production 49,2 49.0 47.7 44.6 45.7
Production wages: Value of production
Salaires 3 la production: Valeur de la production 10.3 10.5 10.4 9.3 8.9
Production wages: Value added
Salaires & la production: Valeur ajoutée 20.9 21.4 2l % 20.9 19.4
TEXT VABLE III. Inventories of Returnable Containers, 1981
TABLEAU EXPLICATIF III. Stocks de contenants restituables, 1981
1981
Opening Closing
Ouverture Fermeture
dozens - douzaines
Glass bottles - Bouteilles de verre 8,607,320 10,526,182
Wnoden cases - Caisses en bois 799,307 798,203
Plastic cases - Caisses en plastique 1,198,318 2,855,338
flass jugs - Cruches de verre 159,794 1,664,441
Jther returnable containers - Autres contenants restituables 457,376 486,317




TABLE 1. Principal Statistics, 1973-1981

SIC 1091 - Soft Drink Manufactur.rm

TABLEAU 1, Statistiques principales, 1973-1981 CAY 1091 - Fabricants de bolssans qazensies
Number | Manufacturing activity - Activité manufacturiére Total activity - Activité totale
of
estab-
liah- Product 1on and related Cost of {Coat of Value of Value Number of | Employees Value
ments workers fuel and materials shipments added working added
elec- and of goods mmers
Nombre | Traveilleurs de la tricaty(1) | suppliea(1} | of own and Salariés
d'éta- | production et assimilés manu- partners
bliase- fecture
ments
Number |Thousands | Wages Codt du CoQt des Valeur des | Valeur |Nombre de | Number | Salaries Valeur
of man- combus- mat 1&res livraisons | ajoutée | proprié- and wages ajout de
hours tible et et four- de produits teirea et
paid de |'Slec- | nituree(1) | de propre associés
tricité{1) fabricat ion actifs
Nombre |Milliers | Salaires Nombre | Traitements
d'heures- et salatres
hommes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliers de dollars
CANADA
19735 337 5,730(12,193 42,532 7,454 239,096 484,062 241,352 37 | 13,848 | 115,184 264,484
1974 322 S,611(11,787 47,565 8,959 318,703 578,589 254,759 22 13,607 | 128,826 286,099
1975 288 6,432113,318 61,479 8,995 398, 346 732,530 325,603 14 13,808 | 146,268 359,683
197 272 6,930(14, 846 79,139 | 10,941 390,554 751,382 | 351,510 15 | 14,296 | 180,723 395,419
1977 263 6,429)13,378 79,841 12,221 382,049 775,038 381,617 16 14,548 | 202,281 437,989
1978 255 6,290)13,427 85,976 14,443 403, 745 820,281 401,175 13 14,589 | 217,205 467,206
1979 253 6,333[13,314 96,222 | 16,497 458,723 902,927 | 433,663 13 | 14,395 | 231,503 505,334
1980:
Newfoundland - Terre-

Neuve 7 x x x X X x x - x x
Prince Edward Island -

fie-du-Prince-fdouvard 1 x x x x x x x - x x
Nova Scotia - Nouvelle-

couse " 214 a4%1 2,863 ™ 16,932 29,807 12,263 - 416 6,724 15,981
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick ? 181 368 2,517 593 19,135 29,152 9,732 - 461 7,985 13,964
Québec 89 2,161 4,529 37,558 6,023 164,668 316,066 145,574 L] 4,206 | 76,183 159,605
Onterio " 1,866 4,026 29,580 5,671 234,934 425,820 | 187,711 5 | a,665| 83,014 223,688
Mar1laoba L] 259 527 3,607 1,030 22,78 48,938 24,766 2 632 9,156 28,593
Saskalchewan 12 293 408 4,259 502 13,461 31,206 16,891 = 525| 8,308 17,711
Alberla 1% 550] 1,155 8,449 1,269 51,018 91,680 39,907 - 1,111 19,498 48,499
British Columbia - Co-

lombie-Britannigue 16 x x x X x X x 9 x x x
Yukonn and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Buest 1 x x x x x x x - x x x
CANADA 238 6,133/12,942 100,421 18,011 578,407 1,072,274 | 479,559 20 | 13,274 235,265 557,8%9

|
l
1981:
Newfoundland - Terre-

Neuve 6 ® x x x x % x - ® 3 X
Prince Edward Island -

tie-du-Prince-Edouard 1 % x x x x X % - x x x
Nova Scatia - Nouvelle-

Fcoase 9 m 364 2,81% n7 16,658 31,341 13,932 = 351 6,547 16,35
New Brunawick - Nouveau-

Hrunswick 8 197 406 3,052 737 27,302 44,849 16,789 = 491 9,345 23,497
Guébec 87 2,220| 4,616 42,773 7,308 174,476 348,321 169,221 4 | 4,130 83,086 183,786
Ontario 7 1,85 | 3,837 31,923 6,730 260,105 496,776 | 212,720 2 | a&,541| 88,222 260,060
Manitoba 9 268 555 4,257 1,035 24,996 61,615 36,084 2 2| 11,959 40, 121
Saskat chewan 12 301 633 4,973 1,003 15,888 38,030 21,196 - 535 8,927 21,697
Alberta 18 644 1,345 10,639 1,607 59,027 108,851 49,346 - 1,131 | 21,346 61,350
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 16 x x x % % x x 10 x x %
Yukon and Northwest

lecritories - Yukon

et Territoires du |

Nard-Ouest 1 x x « | - x x x| s x x I‘
CANADA 234 6,258(12,989 | 112,588 | 21,384 | 647,808 1,259,760 | 579,947 18 | 13,201 | 257,592 676,805

1
Percentage change - Taux

de varistion:

1979/1980 - 5.9 - 3.2|- 2.8 + 6.8 + 9.2 + 26.1 + 18.8 + 10.6 +53.8 |- 7.8 + 1.6 o Vb
1980/1981 - 1.7 + 2.0|+ 0.4 + 121 + 18.7 + 15.5 + 17.5 + 20.9 -10.0 [ - 0.5 + 9.5 + 21.0
{1) for small estsblishments, the cost of fuel and electricity 1s included in the cost of materisls and suppties.

(1) Dans le cas des petits établissements, la coft du combustible et de }'électricité est compris dens celul des matidree et fournitures.




TABLE 2. Principal Ststistics Clessified by Total Employed,(1) 1981

TABLEAU 2. Statistiques principsles suivent le nombre total de personnes occupdes(1), 1981

SIC 1091 - Soft Drink Marufacturers

CAf 1091 - fabricants de boissons gazeuses

—‘[ther Manufacturing activity - Activité manufacturidre Total activity - Activité totale
of
estab-
lish- Product 1on and related Cost of Cost of Value of Value Number Employees Value
ments warkers fuel and materials shipments added of added
elec- amvi of gaods working
Nombre | Travailleurs de la tricity(2) | supplies(2) | of own owners Salarids
d'éta- | production et sssimilés manu~ and
Average number employed blisse- facture psrtners
ment s
Nombre moyen d'employés Number | Thousands | Wages Codt du Codt des valeur des | Valeur | Nombre Number | Salaries Valeur
aof man- combus- mat 1éres livraisons | ajoutée | de snd wages ajout de
hours tible et et four- de produits proprié-
‘ paid de 1'élec- | nitures{2) | de propre taires
i tricatd(2) fabricat 1on et
1 Nombre |[Milliers |Salsires 8ssocida | Nombre | Troltements
d'heures- actifs et salsires
hommes
payées |
! |
thausands of dollars I thousands of dollars
} | milliers de dnllars milliers de dollars
0- & 24 8 81 ;} 64 { 34,295 39,882 5,618| 6 39 608 5,628
5- 9 25 ‘ 167 317 x 9,245 14,454 5,188 1 m 2,487 5,185
10- 19 37 422 B69 6,292 413 21,130 47,946 26,493 1 504 8,152 28,015
20- a9 B4 1,348 2,997 24,032 5,460 115,853 277,088 158,130 | 10 2,645 | 4R,1B9 172,820
50- 99 33 1,198 | 2,538 21,258 | 4,717 213,941 324,088 [ 109,303 | - 2,299 | 44,255 122,708
100-199 19 1,215 | 2,538 21,736 | 4,977 122,695 237,647 | 112,17 - 2,780 | 52,515 137,721
200-499 12 1,770 | 3,649 36,298 | 5,753 150, 649 318,655 | 163,068 | - “
500-999 - - - - - - - - -
1,000 or over - ou plus - - - - - E =1l - -
Head of fices, sales of 4,763 | 101, 586 202,806
fices and suxilisry |
units - Sidéges sociaux, |
bureaux de vente et | 1
unités auxiliaires | b0 - |
10TAL 234 6,258 | 12,989 112,588 | 21,384 667,808 1,259,760 579,947 ( 18 13,201 | 257,592 674,883
|
TTV Tncludes working owners snd partners.
ii! Les propriétairea el associds actifs sonl inclus.
{7 For small establishments, the cost of fuel and slectricity is included in Lhe cost of materials and supplies.
{%i Oans le ces des pelits établissements, le co0t du combustible et de 1'électririté est compris dans celur des matidres et fournitures.
IABLE 3. Inventories, 1981
TABLEAY 3. Stocks, 1981
Manufacturing activity - Activité manufacturidre Non-manufactur ing
activity - Products
or materials
Materials, Goods 1n process Finished products purchaged for
supplies, etc. of own manufacture resale
Tot sl
Mat 12res, Produits en cours Produits finis de Actavité non-
fournitures, propre fabricstion manufacturidre -
ete. Produits ou
mat1dres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milliers de dollars
Opening - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuve X - x x x
Prince Ldward Island - Tle-du-Prince~£douard x - x x x
Novs Scotia - Nouvelle-£cosse 895 9 678 1,582 296
New 8runswick - Nouvenu-8runawick 3,398 52 958 4,408 558
Québec 15,976 274 6,278 22,528 3,098
Ontario 29,756 73 11,609 37,418 7,468
Manitoba 1,337 4 75 2,097 299
Saakat chewan 2,762 8 486 3,256 202
Alberts 3,855 72 1.794 $,721 1,346
8raitish Columbia - Colombie-8ritsmnique x - K x X
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest X - - x -
Conads 58,107 492 25,737 84,336 14,138
Cloaing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve x - x X x
Prince Edward Ialand - Tle-du-Prince-fdouard x - x o9 x
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse 855 8 647 1,510 257
New Brunswick - Nouveau-8runawick 4,588 37 951 5,576 1,030
fudhec 16,840 386 8,850 26,096 3,752
tario 28,555 90 14,372 43,017 7,092
Hiunitoha 2,976 4 1,128 4,237 215
Laskatchewan 2,6M 8 543 3,222 269
iiherts 4,559 70 2,926 7,555 1,794
B 1t ish Columbis - Colombie-8ritannique x - x x x
Yukon and Northwest Territories - Yukan et
Territolras du Nord-Ouest X - - x -
Canads 66,605 603 35,005 102,213 15,692
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TABLE 4. Materials anxd Supplies Used - Manufacturing Activity, 1980 and 1981 SIC 1091 - Soft Orink Manufacturers

TABLEAU 4. Matidres et fournitures ¢tilisées - Activitd manufacturidre, 1980 et 1981 CAE 1091 - Fabricants de boissons gozeases .
1980 1981
Quantity - Quantité Cost - Todt Quant ity - Quant ité Cost - Codt
metric thoussnds of metric thousands of |
tonnes dollsrs tonnes dollsrs
tonnes milliers de tonnes milliers de
métriques dollars métrigues dollars

Lsrge establishments reporting detail -~ Grsnds Stablissements
déclsrant en détsil:

Matertals used - Metidres utiliséen:

Acid, citric - Acide citrique 874 1,672 919 1,958
Carbon dioxide, gas and solid - Gaz carbonique, vapeur et

solide 26 539 4,029 29 668 4,570
Concentrates (base for soft drinks) - Concentrés (bsse

liqueurs douces) 105,59 124,676
Concentrates, low calorie (base for soft drinks) - Concentrés,

psuvres en calories (base liqueurs douces) 65,197 11,865
Syrups, flavoured (bsse for soft drinks) - Sirops sromatisés

{base liqueurs douces) bog 1,297 809
Essential otls - Huiles essentiel les 3,Né64 3,363
Extracts, essences, etc,, for fisvouring - Extraits, essences,

etc., pour aromatiser 5, 7A! 8:278
Glucose (industrial cosn syrup) - Glucose (sirop de msis

industriel) 504 (1N 2 445 1,233
Sugar, granulated - Sucre granuid B9 465 62,883 Ba 744 71,943
Sugar, invert [sugar aslid basis) - Sucre inverti (bsse sucre

salade) 51 973 an, 947 62 708 48,200
Suger, liquid sucrose - Sucre, sucrose liquide 41 07 28,016 46 931 36,035
Caramel . 2 190 833 220 954
Artificial sweetening agents, aspartame - Agents édulcarenta

artificiels, sspartame (SR 21 o ML
All other msterials used - Toutes autres matidres utili-dun & DN L

Ad justmenl Far establishments reporting purchases cather |
materials used - Ajustement gui tient compte des étsujimm
ments déclarent les achats A la ptace des matidres uf 1% imdon R ]

dozens - douzaines dozens - douzaines

Containers and other shipping and packaging materials used -
Contenants et autrea maitéres et fournitures de tivraison
et d'emballage uti]isés:

Cartons, folding and set-up: paperboard - Boftes pliantes et

montdes en carton 11,21 13,503
Cartons, corrugated - Cartons, en carton ondul#é 4,799 4,637
Cans - Cannettes 125,075,082 154,662 132,985,795 180,095
Botttes, non-retyrnable - Bouteijles non-restitushlies 27,189,313 41,939 24,351,425 48,921
Metal closures; caps snd crowns - fermetures en métnl; cap-

aules et couvercles Eod 12,296 - 55 135792
Labels, body and neck - Ftiguettes, corps et goulots 4,677 $,248

Bottle expenses [including bresksges, loss on refunds, write-
of fs, inventory shorlsges, etc.) - Dépenses pour bouteilles
(incluant bris, pertes au remboursement, défalcetions,
déficits d'inventaire, etc.) 9,262 8,964

Atl other contsiners - tous autres cantenants 3,105 4,617

Operating, maistenance and repair supplies used (excluding
fuel) - Fournitures d'explaoitatian, d'entretien et de ré-
peration utilisées (sauf le combustible) - 16,979 19,611

Amount paid out to others for work done on materials awned by
establishments classified to this industry - Montsnt versé
4 d'autres pour du travail exdcuté suc des mstidres apperte~
nant aux établigsements classés & cette industrie 2,999 3,902

Small establishments nat reporting detail - Petits édtsblisse-
ments ne dédclarant pas en détail 46,142 44,093

TOTAL ces 578,407 .o 667,808

(1Y Tncluded 1n "AlY other msterials used”
(1) Incius dans "Toutes sutres matidrea utbilisdes".
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B Taotnote(s) at end of table.

voir note(s) & la fin du tableau.

1aM 5. Returnable Containers Purchased, 1980 and 1981 SIC 1091 - Soft Drink Manufacturers
&AM 5. Contenants restitusbles achetés, 1980 et 1981 CAf 1091 - fabricants de bniasons gaseunes
1982 1981
Quantity value Quant ity Value
Quantité valeur Quantité Valeur
dozens thousands of dozens thousands of
dollars dallara
douzaines milliers de douzaines milliers de
dallars dollsra
Glasa bottles - Bouteilles de verre 7,602,259 27,303 6,540,900 29,522
Wooden cases -~ Caisses en bois 58,786 1,672 22,524 996
Plastic cases - Caisses en plastique AEAIRY R 7,905 232,206 0,405
Glasa jugs - Cruches de verre 10,348 95 9,61% 271
Dther returnable containers - Autres contenants restitusbles aeie 2,439 SIS, 4,568
1ABLE &, Shipments of Loods of Own Manufacture, 1980 and 1981
TABLIAU 6. Livrsisona de produits de propre fabrication, 1980 et 1981
1980 1981
Quantity Value Quant ity Value
Quantité Yaleur Quant ité valeur
hectolitres thousands of hectolitres thousands af
dollars dollars
milliers de mitliera de
doliars dollars
Lurgs ostablishments reporting detail - Grands établisse-
. moiity déclarant en détail:
Fronlucta - Produits:
Curfmoated soft drinks, low calorfe - Boiasons gazeuses,
miuvres en calories:
Bottled, refillable - Embouteillées, réutilisebles:
Under 17 0z. - Moins de 17 oz 40 004 2,760 42 15% 3,440
17-30 oz. 186 162 10,295 253 SB0 16,030
31 oz, and over - et plus 42 733 2,922 49 105 3,648
Bottled, non refillable - Embouteillées, non réutili-
ashles:
Under 17 az. - Mainsg de 17 o2 10 228 555 309 337
17-30 oz. 7 40 S35 4 117 368
31 oz. and aver - et plus 32 71 1,367 13 0% 1,054
Canned - En cannettes 205 210 13,834 275 123 21,6006
Bulk (bsrrels, tanks, jars, etc,) - £n vrac (barils,
bidons, cruchea, etc.) 31 186 1,414 51 915 1,430
Carbonated soft drinks, regular - Boissons gazeuses,
réqulidres:
Bottled, refillable - Embouteillées, réutilisables:
Under 17 oz, - Moins de 17 oz 193 315 130,726 2 015 070 151,867
{7-30 o2. S D04 381 296,550 S 32 626 311,274
31 0z, and over - et plus 802 794 51,683 769 837 50,145
Bottled, non refillable - Emhouteillées, non réutili-
sables:
Under 17 oz, ~ Moins de 17 oz 554 895 46,136 $95 576 55,923
17-30 o2, 273 856 16,004 170 496 12,246
31 az. and over - et plus 5% 077 40,128 713 997 54,458
Canned - En cannettes 4 009 789 262,146 4 362 475 312,902
Bulk (barrels, tanks, jars, ete.) - En vrac (harils,
widona, cruchas, etc.) 2932 274 88,365 3 122 690 106,967
igeral waters, naturel and artificial - Faux minérales,
it urelles et artificielles 196 254 13,206 214 660 15,485
Sl drinks, non-csrbonated - Breuvages non gazaux, 3
. e de fruits (§)] (1) X
il beverages, non-carhonated - Autres breuvages non
ey x (n (1) 50D x



TABLE 6. Shipments of Goods of Dwn Manufacture, 1980 and 1981 - Concluded

TABL EAU 6. Livraisons de produits de propre fabrication, 1960 et 1981 - fin
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SIC 1091 - Soft Drink Manufacturers

CAC 1091 - Fabricants de boissons giazauses

1980

1981

Quent ity

Quant1té

Value

VYsleur

Quent ity

Qusnl ité

value

Valeur

Products - Concluded - Produits - fin:

Concentrates (including sll unsweetened flavours, ex-
tracts, etc., to which sweetening agents must be added
befors making soft drinks) - Concentrés (inclusnl
toutes les substances aromstiques non sucrées, ex-
traits, etc., auxquels doivent 8tre sdditionnées des
substances sucrées avant de les incorparer aux liqueurs
douces):

Sold to independent bottlers, franchise bottlers, or
transferred ta other branches of own firms - Vendus &
des embouteilleurs indépendants ou concessionnaires ou
transférés a des succursales des établissements

Syrupa (including all sweetened flavours, extrects, etc.,
which do not require further sweetening to make soft
drinks) - Sirops (incluant tous les arbmes sucrés, les
extraits, ete., qui n'ont pas besoin d'étre plus sucrés
pour &tre incorpords aux liqueurs douces):

Sold to Lhe fountain trade - Vendus sux comptoirs de
rafrafchissement

A}l other products - Tous autres produits

Ad justment for establishments reporting production rathe:
than shipments - Ajustement qui tient compte des #taniim-
sements déclarant ls production & la place des tivrai.mes

Amount received in payment for work done on materisls and
products awned by others - Mantant regu en paiement du
travail exécuté sur des matiBres et produits appartenant
b d'autres

Adjustment for value of sales laxes, excise duties and
outward transportstion charges which could not be deducted
from individusl commodity items described above - Rectifi-
cation paur tenir compte de la valeur des tsxes de vente,
des droils d'accise et des frais de transport vers ]'ex-
tédrieur quil n'ont pu 8tre déduits de chacun des produits
déerits ci-dessus

Small establishments not reporting detsil - Petits 8tablis-
sements ne déclarant pas en détaxl

Items 1ndiceled as confidential sbove - Total -
Artaicles confidentiels tels qu'indiqués ci-dessus

ADIISTED VALUE [F SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR
RECTIF IFE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTY

hectolatres

thousands of
dollars

milliers de
dollars

B2,443

2,399

- 19,395

64,093

1,072,274

hectolitres

thoussnds of
dollars

milliers de
dollars

94,029

2,750

- 31,493

67,516

7,323

1,259,760

17 Included 1n “Xi1 ather products.
(1) Compris dans “laus autres produits®.
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FEETRHLI S AMFNTE (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTE (SAUF LES PPTITES ENTREPRISFY)
CLASSIFIED IN 1981 TO £IC 1091 CLASSTFIBE EN 1981 A CRE 1091
SOFT DRINK MANUFACTURERS FAERTICANTS DE BOISSONS GAZEUSES

ES#DAING EMPLOYMENT STZE RANGES (1) DONNANT L'EMPLOI PAR TFANCHE DE TAILLE (1)

ESEE=IToT

BROWNING HARVEY LIMITED, CROMER AVENUE, GRAND FALLS, A2A 208 (04)

BROWNING HARVEY LIMITED, (ST JOHNS-INCL VIKING BEVEREAGE), ROPEWALK LANE, ST JOEN S, Al1da 1CC (0€)
WOMETICO (NEWFOUNDLAND) LIMITED, MOUNT BERNARD AVENUE, CORNEE BROOF, A2H 6E3 (04)

WONETCO (NEWFOUNDLAKNC) LIMITED, PO BOX 190 2 COBS LANE, BISHOP FALLS, AOH 1C0 (04}

WOMETCO (MEWFPOUNDLAND) LIBITED, 6OC'LEARY AVENUE, ST JOHN S, A1B 2v8 (05)

PRINCE EDWARD ISLANC -- ILE DU PRINCE EDOUARD

S

SEANANS BEVERAGES LTD, 57 WATER ST PO BOX 894, CHARLOTTETONN, ClA 1A3 {0UW)

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE

e e

ASTORIM EEVERAGE CO LTD, BOX 1204, LIVERPOOL, BOT WO (04

CAPE BRETON BEVERAGES LTD, 500 GEORGE ST, SYDN®Y, B1P 1K6 {04}

COCA-COLA LID, (HALIFAX), 42 OVEALEA BLVD, TORONTO (ONT), K4A 1B8 (05)

ISLE ROYAL BEVERAGES LTD, 245 WELTON ST, SYDNRY, B1P SS53 (04

KARITINE BEVERAGES LIMITED, (DARTMOUTH FIELDING WINDMILL), BOX 6100 POSTAL STATION A, SAINT JOHN (VB), P21 4L7

BCKINLAY & SONS LTD, 262 BEOOKSIDE ST, GLACE BAY, B1a 1M2 {02)
METHOPOLITAN EEPRESHNENTS, (DARTMOUTH), BOX 1201, MONCTON, EI1C RH7 (03)

NEW BRUNSWICK ~- NOUVEAU-BRUNSWICK

=a=e =

BRUNSWICK BOTTLING LTD, (HONCTON ), PO BOX 1450, WOODSTOCK, BOJ 2B0  (06)

CASSIDYS BEVERAGES LTD, BOX 218, CHATHAM, EIN 3A6 {04)

CECA-COLA LTD, (BRUNSWICK~BONCTON CUSTOM CANNKING), U2 OVERLEA BLVD, TORONTO, B4R T1BB (C1)
ESAND FALLS BOTTLING LTD, PO BOX 770, GHAND FALLS, ROJ 180 (O4)

LIQUEURS SAGUENAY LINITEE, (CAWPBELLTCOM NB), 1800 BOUL TALBOT, CHICOUTINI (QUE), G78 4C2 {04)

ZARITIME BEVERAGES LINITED, (MORCTON), BARRACK GREEN PO 80X 6100 STN A, SAINT JOAN, E2L 280 (05

BOUDREAU & FORREST LTEE, 1897 DESRCSIERS CP 153, MONT JOLI, GSH 3K9 (0u)
BREUVAGES A LELIEVHE INC, PO 100, BONAVENTURE, GOC 1ED {C&)

BEEUV AGES DRUMMONC LTEE, 497 RUE ST PIERRE, DRUMMONDVILLE, J2C 3IW4 {04}
BREUVAGES KIRI LTEE, CP 28, ST FELIX DE VALOIS CTE JOLIETTE, JOK 280 (0U)
BREUVAGES LEMIEUX LTEE, 1130 BOUL TALBOT, CHICOUTIMI, G7K 4B6 (05)

BREUVEX INC, 910 DUCHARME, QUEBEC, GIM 2H6 (04)
CANADA DRY LINITED, 2 CHAMPAGNE DR, DOWNSVIEW, ®3J 2C5  {C6)

CENPKRO INC, 460 RUE PRINCIPALE, GRANSY, J26 2X1 {04)

CENPRO INC, METHOT & GAGNE, 460 RUE EBINCIPALE, GRANBY, J2G 2X1 (0u)
CENERO INC, (ST HYACINTHE), 46U RUE PRINCIPALE, GRANBY, J26 2X1 (0u)

CENTHALCD INC, 8500 BOUL INDUSTRIEL, TROTS RIVIERES, GIA S5E1  (CS)
CENTRALE DEMBOUTEILLAGE DE LESTRIE CENTFIZ INC, B8S55 BOUL LEROY SOMER C P 850, GEANBY, J2G €W8  (0&)
COCA-COLA LTD, (L'ASSUMPTION-BUNTREAL), 42 OVERLEA BLVD, TORONTO (ONT), M4H 1B8 (07)

CCCA~COLA LTD, (MONTEE DE LIESSE-ST LAURENT), 42 OVERLEA BLVD, TORONTO (ONT}, M4# 1BB  (04)
COCA-COLA LTD, (LACHINE CANNING DIV), 42 OVERLEA BLYD, TORONTO, M4H 188 (05

COCA-COLA LTD, (ST JAQUES-MONTKEAL}, 42 OVERLEA BLVD, TORONTO (GNT), M4H 1B8 {07
COTT BEVERAGES LTD, 1660 CHOMEDEY BLVD, LAVAL, H7V 2X3  (C6)

COULO®BE QUEBEC LTEE, 2300 OUEST BOULEVABD CHAREST, QUEBEC, GIN 265 (05)

EMILE COUTURE & THERFORD NINES LTEBE, 765 ST ALPHONSE OD®ST, THETFORD MINES, G6G 3IX4  (08)
F X GAGNE LTEE, 2540 EUE MARIE VICTORIA, ST JEAK BAPTISTE PAROISSE-NICOLET, JOG 1EC  (03)

GASPE BEVERAGES INC, PO 100, GASPE CTE GASPE, GOC 1RO (04)

GEORGES PLAMONLON LTRE, 1 AVE PLANONDON, DEUMMONDVILLE OUEET, J2C 3v2 {04)
GUILLEMETTE & FRERES LTEE, 111U-GEME AVENUE, VAL D OR, J9P 138 {03)

J L BRISSETTE LTEE, 24 XUE BBRISSETTE, STE AGATHE DES MONTE, J8C 174 (04)
J P MACKIMNIE & SONS LTD, 379 LAFLEUR =T, LACHOUTE, J8H 1RZ (0Y4)

JEAN PAMUL DUMAIS INC, 401 BOUL DE LA RIVIERE, RIMOUSKI, GSL 7J3 (OUu)
JULES ST PIERRE LTEE, 1054 BOUL PACUETTE, NONT LAURIER, JSL 1M1 (04)
KIK COLA INC, 1387 VILLERAY ST, MONTREAL, H2E 167 {05)

L LAVIGNE LTEE, 2685 GALT OUEST, SHERBROOKE, JIK I1LE {04)

LAFRANCE & FILS LTEE, 28B0 CARTIER BLVD, ST HYACINTHE, J25 2L9 (04)

LARRIVEE & FRERES INC, (CARBONATEO BEVERAGES), 456 JEAN RIOUX, TECIS PISTOLES, GOL 4KO  (0U)

BOISSONS GAZEUSE GUY H MAINVILLE INC, A/S MME GILBPRT, 2465 1ERE AVENUE CP 280, LIMOILOT, G1L 8¥8 {06)
BEEUVAGES BEGIN LTEE, CP 545, TRCIS BIVIERES, 69a SE3 (05)

£ BREUVAGES CAPLOR INC, 1004B LCNDOE STREET, MONTREAL NORTH, H1H 4HY (04)

i.ES BREUVAGES CREPIN INC, 39 AVENUE DU PARC, SALABERRY DE VALLEYFIELD, J6T 2R1 (04)

ES BREUVAGES DE LESTRIE INC, 465 BOUL BOIS-#RANCS NORD, VICTORIAVILLE, G6P 1H1 (04)
125 BREUVAGES LOUIS VIGNEAULT LTEE, 250 ARNAUD, SEPT ILES, G4R 347 (04)

(05)
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ESTABLISHMENTIE (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUFP LES PETITES ENTRER
CLASSIFIEL IN 1981 TO SI1C 109% CLASSIFI®S EN 1981 A CAE 109
FABRIC £ DE BO1sSSONS GAZISUSES
til

DORNANT

LES BREUVAGES MENARD INC, BP 574 - 90 ¢T-GEOBGES, ST JEAK, J3B 628 (04)

LES BREUVAGES LU NORD-QUEST INC, 1335 SULLIVAN, VAL D OR, J9P M2 (OR)

LES EMEOUTEILLEUES BONEL LINITEE, A4EME AVENUE CENTRE INDUSTRIRL, ST EOMUALD, GEW 6N5  (04)

LES ENTREPRISES ARTHUR GRENIEF LTEE, 10975 - 1ERE AVENUE, ST GEOFGES CTF BEAUCE, GEY 288 (04}
LES LICUEURS DU BAS ST-LAURENT LTEBE, 1370 RUE BLANCHETTE, MONT JOLI, GS5H 2Y¥Y3 (03)

LES SOURCES MONTCLAIR (1980) INC, 4747 COTE VERTD 7D, ST LAURENT, H4S 1C% (05)

LIQUEURS SAGUENAY LIMITEE, 1800 BOOL TALBOT, CHICOUTINI, G7H SB7 (D)

PEPSI-COLA CASADA LTD, (BOTTLING DIVISION), 4900 JEAN TALON €T &, MONTREAL, H4P 1X1 (07)

FEPSI~COLA CANADA LTD, (ST LEONARD CANNING DIV), 9245 BOUL VIAD, ST LEONARD MONTREAL, H1F 2¥7  (0d)
PHEIL1PPE SI®ARD & PILE LTEE, (CAEBONATED BEVERAGES), 1201 RUE DES PEUPLIERS, DCLBEAU CTE FOBEFVAL, G8L 105

PIERRE FORGET ENRG, 620 BOUL PACUETTE, MONT LAURIER, J9L 1L4 (03)

S DESORMEAUX INC, 217 BOUL RENNEDY, ST JEROME, J72 SV9 (04)

SEVEN-UP MONTREAL LTD, 3700 THIMENS BLVD, ST LAURENT, H4R 1T8 (07)
SEVEN-UP SHERBROOKE LTEE, 755 KING EST, SHERBROOKE, J1G 1C& (03)
SEVEN-UP VALLEYFIELD LTEE, 190 aUE EBISSONETTE, VALLEYFIELD, Jéc 4¥5 (04)

VALLEY SO1TLING OF CANADA LTD, (VALLEYFIELD), 3350 SECOND STREET E, CORNRALL (CNT), K€H 3P1 (0%
YVON THIEEAU INC, PO 213, VICTORIAVILLE, G6P 7L1 (04)

ALLIANCE CANNERS LTD, (PEPSI-COLA-CANXING DIV), 350 MIDMEST ROAP, SCARBOROUGH, MIP 3i9 (D)
ALLIANCE CA¥NERS LTD, 350 MIDWEST RD, SCARBOROUGR, K12 3RS (0F%)

BAY BEVERAGES LTD, PQ BOX 730, THDMDEB BAY, P7C u¥w€ (05)

CANADA DBY LIMIiTED, (TORONTO), 2 CHAMPAGNE DRIVE, POWNSVIEW, #3J 2C5 (07)

CANADA DRY LIMITED, 2 CHAMPAGNE DB, DOWNSVIENW, M3J 2C5 (03)

CAVALLER BEVERAGES LTD, (INCL THCMSON BEVERAGES), PO BOX 998, ORILLIA, L3V 6K8 (D€)
COCA-COLA LTD, (THORNCLIFFE PLANT), 42 OYERLEA BLYD, TORONTO, M4H 1BE (07)
COCA-COLA LTD, (LONDON PLANT), 42 OVERLEA BLVD, TOPONTO, M4H 1BB (06

COCA-COLA LTD, (BROCKVILLE), 42 CVERLEA BOULEVARD, TORONTO, MGH 1B8  (0d)

COCA-COLA LTD, (OTTAWA), 42 OVERLEA PLYD, TORONTO, MUH 1BE  (O€)

COCA-COLA LTD, (WESTON CANNING DIV), 42 OVERLEA BLVP, TORONTO, MuH 1E8 (D9

COTT BEVERAGES LTD, (MISSISSAUGA), 1660 CHOMEDEY BLVD, CITY OF LAVAL (QUE), HIV 233 {087
CRUSH CANADA INC, (PURE SPBING DIV), 86Y BELFAST RD, OTTAWA, K1G 0Z4 (0€)

CRUSHE CANADA INC, (CHARLES WILSON DIV), 150 DUNCAN MILL RD, DON MILLS, M3B 124  (0f)

CBUSH CANADA INC, (NATIONAL PBODUCTS DIV), PO BOX 65 POSTAL STATION O, TORONTO, Mua Mrll [0

DOEAN S BEVERAGE COMPANY LIMITED, (TIMMINS), 503 BAY ST Po BOX 280, SAULT STE MARIE, “ta 1X6  (CW)
DOBAN S BEVERAGZ COMPANY LIMIIED, 503 BAY ST PO BOX 2B, SAULT STE MARIE, PEa 1Y6 (04)

DORAN £ BEVERAGE COMPANY LIMITED, {(THUNDER BAY), SC3 BAY ST PO BOX 280, SAUDLT STE MAFIE, PEA 1X6 (O4)
ENVIBO~BEV LTL, MAIN STREET, PENETANGUISHENE, LOK 1PC (04)

ERIE & HUPON REVERAGES LINITED, EO BOX 850, CHATHAM, N7M SL1  {(OW)

FOREST CIT! BEVERAGES LTD, 1244 TRAPALGAR STREET, LONDON, N5Z 1HS (01)

FORTIEBR BEVERAGES LTD, 158 S£ECOND AVE, COCHERANE, POL 1CO (04

GIESEBEBECHTS LTD, PETAWAWA, K8H 28Y% (03)

HEISEY BEVEHAGE CORP INC, (TCBONTO), 944 LAWBENCF AVE W, TOZONTO, MEA 1C4 (02)
HELSEY BEVERAGE CORP INC, 944 LAWRENCE AVE W, TORONTC, EM62 1Cu  (O4)

KITCHENER BEVEEAGES LTD, 310 PAIRWAY KOAD, KITCHEMER, H2C 1X3 (05)
MAEDELS BEVERAGES LTD, PO BOX 70 333 GOSFIELD TONNLINE ®, ESSEX, N8M 2Y1 (05)
MISENER BEVERAGES LTD, 87 WALLBRIDGE CRESCENT, BELLEVILL®, K8P 125 (04)
NATIGNAL DRY CO LTD, 30 ARROW RD, WESTON, H9H 2L7 (05)

PARISIEN BEVERAGES (CORNWALL) 1TD, PO BOX 865, CORNWALL, K68 ST7 (04)

PEESI~COLA CANADA LTD, (BOTTLING DIVISION), 330 COVENTRY ROAD, OTTAWA, K1k 2C6 (06}
PEPSI-COLA CANADA LTD, (BOTTLING DIVISION), 1435 WESTON ROAD, TORONTO, MEM 4S5 (07)
SEVEN-UP CANADA INC, (EXTRACT DIV), 12 CaANFIELD RD, TORONTO, X4E 368 (05)
SEVEN-UP CAMADA INC, (BOTTLING DIV), 6525 VISCOUNT ROAD, MALTON, L4V 1H6 (D7)
SMITHES PALLS BOTTLING WORKS LTD, 52 ABBOTT STREET, SMITHS PALLS, K74 4T2 (05

STAR BOTTLING WORKS LTD, 970 LCBNE ET, S5SUDBUAY, P3C 4RSS (0%)

TRAMES VALLEY BEVERAGES LTD, 40O ENTERPBLSE DRIVE, LONDON, N6a 1A7 (06)

UXBEIDGE BEVERAGES LTD, 119 FRANKLIN ST BOX 39, UXBRIDGE, LOC 1KO (05)

VALLEY BOTTLING OF CANADA LTD, (ALL ONTARIO OPERATIONS), 3350 SECOND STREET E, CORKWALL, K6H 3PV (08)

MANITOBA

ARCTIC BEVBRAGES (1980} LIp, 314 GREEN STREET, FLIN FLON, RBa OH2 (04)

BEVERAGE SERVICES LIMITED, 1331 INKSTER BLVD, WINNIPEG, R2X 16 (D7)

BEVERAGE SERVICES LIMITED, BEANDON, R7A 1AB (05}

BLACKWOODS BEVEBAGES (1965 LIMITED, (ST JARMES), 1850 ELLICE AVENDE, WINNIPEG, R3IH 0B8 (07)
PIC-A-POP BEVERAGES LTD, 33 STAPLETON 5T, WINNIPEG, R2L 129 (05)

WINNIPEG BEVERAGES LIMITEL, 1215 ERQEDAR 9T, WJINNYPRG, #3H CXS (R

(°8y
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ES5, SLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) BTABLISSENENTS (SAOF LES PETITES FNTREPRISES)

ELASSIFIED IN 1981 TO £1C 1091 CLXSSTFRRES EN 1980%AMEARE 1294

. SOFT DRINX MANUFACTURERS FABRYCARTS DE BOISEOMNS GAZEUSES
ERARING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DOKNANT L°REMPLOI PAT TRANCHE PE TAILLE (1)

BEVERAGE CENTRAL LTD, 315 CIRCLE DE E, SASKATOON, S7K OT7 (0S5)

COCA-COLA LTD, (REGINA), 42 OVERLEA BLVD, TORONTO (ONT), M4H 188 (0%}

MOUNTAIN SPBING BEVERAGES LTD, (SASKATCHEWAN), 1C135-50TH €T, EDRONTON, Té6a 2C1  (02)
P A BOTTLERS LTd, BOX 310, PRINCE ALBERT, Sé6V SRT (04)

ROS:L BEVERAGES (1964) LTDP, PC BGX 1090, PRINCE ALBEET, S6V 55& (C5)

SASKAL PEVERAGES LTD, BOX 459, NCaTB BATTLEFORD, S9a 274 (Ca)
STALLITE BOTTLERS LTD, B830-43RD STRERT EAST, SASKATOON, S7X 3V1 (05)
SWIFT CURRENT BOTTLERS LTD, &0 BOX 757, SWIFT CURRENT, S9H 3%7 (04)
YOuK BEVERAGES (1968) LTD, BOCX 1697, REGINA, SUP 3C6  (06)

ALEEETA

szcsmns

ANALGAMATED BEVERAGES LTD, 2920 - 9TH AVENUE NOPTH, LETHBRIDGE, T1J 4A9 (05
BLUE LABEL BEVERAGES (1971} LID, 1010-428D AVENOE S 2, CALGARY, 726 124 (07)
CANADA DRY LIMITED, (EDMONTON) , FO BOX 8612 STN 1, EDMONTON, T6C &4J4 (06}
COCA-COLA LTD, (EDMONTON), 42 OVERL®A BOULEVARF, TOSONTO (ONT), H4H 1B8  (C6)
COCA-COLA LID, (CALGARY), 42 OVERLEA BLYD, TORONTO (ONT), M4H 188 {06}

GRAY REVESAGE (ALBEKTA) LTD, (CCHB - 112 AVE & 142ND STREET), 15205-112TH AVENUE, EDHONTON, T5M 2V7 ({CF)
HAPPY POP INTERNATIGNAL LTD, 8025 - 127TH AVENUR, EDPMONTON, 75C 1R9 (04)

JURILEE BEVERAGES LTD, 2830 GAETZ AVENUE 50X 190, RED DEZR, TUN SE8 (0F)

MOUNTAIN SPRING BEVERAGES LTD, 10135 - 50 STREET, EDMONTON, T6A 2C1 (QW)

M& SOFT DRINK LTD, P O BOX 8310 ST¥ P, CALGARY, T2J 2v5S (03)

NORTHERN BOTTLING LI®MITED, 10014~-102 STEEET, GRANDE PRAIRIE, T8V 2V6 (04)
S1 PAUL BEVERAGES LTD, BOX 67, ST PAUL, TUA 3AC ({03)

BBITIER COLUMBIA -- COLOMBIE BRITAMNICUE

i Y rE TP I AL EERETP AT YL ETEE R T

QLCA-COLA LTD, (BC CUSTOM CANNING DIV), 42 OVERLEA BLVD, TORONTC, MUE 188 (01)
&3)PWILL EOTILING LTD, 3934 (UADEA €T, VICTORIA, 98X 4J1 (0S)

@#AY EEVERAGE COMPANY LTD, 1875 BOUNDARY RD, VANCOUVER, VSM 3Y8 (07)
fidAY BEVERAGES (ISLAND) CO., 724 VANALNAN AVE, VICTORIA, V8Z 385 (09)
KA¥LOOPS BOTTLING WORKS LTD, 28Y% VICTORIA ST WEET, KAMIOOPS, V2C 1AS (0u)

NIUTENAY SOFT DRINXKS, 2950 HIGHWAY DRIVE, TRAIL, VIR 2T3 (Ouw)

MECHAKO BEVERAGE, 1039 EASTERN STRERT, PBINCE GRORGE, V2N W0 (Qu)

T ANAGAN FEVERAGES LINITED, 1710 DILWUSTH DR, KELO®NA, V1% ZF& (04)

FOP SHOPPES OF CANADA LIMITED, (VANCOUVER), 11 COBURG ST, STRATFORD, N5A 3F4  (084)
WOMETCO (BC) LIMITED, (VEENON & KAMLOOPS), 2471 VIKING ®AY, RICHMOND, V&V 1K3  (04)

WOMETCO (BC) LIMITED, 2471 VIKINGWAY, BICHNOND, V€V 183 (06)

(1) EMPLOYMENT SIZE EANGE CODES
CODES DES TRANCHES DB TAILLE a: L' EXPLOT

CODE NUMBEE EMPLOYED cope NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSOKNES OCCOPEES

(01) 0-4 (07) 200-499

(02) 5-9 (08) 500-999

(03) 10-19 (09) 1,006-1,499

(04) 20-49 (10) 1,500-2,499

(05) 50-99 (n 2,500-8,999

(06) 100-199 (12) 5,000-

NOTE: ADDRESSES PROVIDED AKE MAILING ADDRESSES. IN SOME INSTANCES, THESE MAY BE PMYSICPL LOCATIONS.
IL S'AGIT DES ADRESSES POSTALES. DANS CERTAINS CAS ELLES CORKESPONDENT EGALPMENT AUX ADRESSES DR VOTRIF



EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"gshort Fforms" gquestionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ab-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small egtablishments,

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods aof own manufac-
ture. Some 1,100 further establishments,
previously omitted, were added in the 1979
Census of Manufactures and 161 more in
1980. However, taking into account of the
"deaths" of some of these establishments,
they reached a total of 4,455 in the 1980
Census of Msnufactures, accounting for 2.2%
of the value of shipments of goods of own
manufacture. The census total of employees
in the manufacturing industries in 1980 was
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NOTES EXPLICATIVES

Ftendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle aupr®s des établissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'aupreés de leurs sikges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturidres., Un établis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur 1l'emploi et les
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée par le recensement).
Aux fins du recensement il s'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires détaillés auprés de tous les établisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chagque industrie et
chaque province) et auprgs de tous les établisse-
ments manufacturiers des sociétés 3 établisse-
ments multiples. Les autres établissements man:-
facturiers sont enquétés au moyen de questiosi-
naires abrégés et 1'on accepte également leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons & partir de dossiers
administratifs. A partir de 1976, les dossiers
administratifs sont la source principale de
données pour ces petits établissements au
recensement.

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'impdt sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux établisse-
ments. Toutefois, certains établissements manu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
sont également inclus méme s'ils ne possédent pas
de numéros de retenue sur la paye. Statistique
Canada ayant diU adopter cette source pour décou-
vrir les nouveaux établissements en 1972, depuis
lors, des difficultés d'ordre technique ont con-
duit de fagon progressive a un sous-dénombrement,
particulitérement en ce qui a trait aux petits
établissements. A la suite d'un projet spécial
entrepris dans le but de corriger ce sous-dénom-
brement, quelque 3,800 établissements ont été
ajoutés au recensement des manufactures de 1978,
ce qui représente 1.7% de la valeur des livrai-
sons de produits de propre fabrication. En 1979,
on a ajouté quelque 1,100 établissements, aupara-
vant omis, & la base du recensement des manufac-
tures; en 1980, 1'augmentation s'est chiffrée A
161. Cependant, si l'on tient compte de la dispa-
rition de certains établissements, on en a dénomn-
bré 4,455 au recensement des manufactures de
1980, intervenant pour 2.2% de la valeur das




J.6% above the independent estimate of the
Labour Division of Statistics Canada.
However, differences between the two series
must  be expected because the latter is
subject to sampling variability and because
of minor differences in approach.

Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records hecause they are separately
located or identifiahle as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tahlishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on '"Purchased
Fuel and Flectricity Used" (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "short
forms" used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. Certain conven-
tions apply to these small establishments:
f1) cost of fuel and electricity and pur-
chased services are included in cost of
materials and supplies; (2) employee and
man-hour data are imputed from payrolls; (3)
all principal statistics except for numbers
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livraisons de biens de propre fabrication, Le
nombre total de salariés au recensement dans les
industries manufacturiéres en 1980 était de 0.6%
supérieur au total obtenu par la Division du
travail de Statistique Canada en se fondant sur
une estimation indépendante. Cette différence est
toutefois minime si 1l'on considére que cette
derniére estimation est sujette & des variables
d'échantillonnage et que, de toute fagon, 1l
existe des différences secondaires dans la
méthode suivie,

Chaque établissement est classé en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité princi-
pale, méme s'il fabrique des produits qui
relévent par définition d'autres industries.
Plusieurs sieges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des établissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situés dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entités autonomes. Les
siéges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des établissements
dans une industrie non manufacturiére,

On accepte les données pour toute année Finan-
ciere terminée au plus tat le 18T ayril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le 18T juin
de l'annge de référence,

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données détaillées sur "Combustible et
électricité achetés et utilisés" (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'électricité achetés par
les industries manufacturiéres, minérales et de
1'exploitation forestieére et par les centrales
thermiques des services d'électricité, n° 57-208
au cataloque.

Non-comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des états finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits établissements peuvent étre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. De plus, certaines réser-
ves s'appliquent 3 ces petits établissements: (1)
le colt du combustible et de 1'électricité et des
services achetés est inclus dans le colt des
matiéres et fournitures; (2) les données sur les
salariés et les heures-hommes sont imputées a



of working owners and partners are classi-
fied to manufacturing activity; (4) all
inventories are classified as raw materials.
The first convention causes purchased
services to be excluded from value added
(consistent with National Accounts con-
cepts), whereas they are included for large
establishment data.

Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but may help cla-
rify the content of some of the data items
used in published tables. For detailed defi-
nitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charqges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes reve-
nue from repairs and work done on materials
owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
in inventory until sold.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments.

=l K8l

partir des rémunérations; (3) toutes les statis-
tiques principales, sauf celles sur le nombre e
propriétaires et d'associés actifs, sont classéns
a4 l'activité manufacturigre; (4) tous les stocis
sont classés comme matiéres premiéres. La pre-
miére réserve a pour résultat 1'exclusion des
services achetés dans la valeur ajoutée (selon
les cancepts des Comptes nationaux), tandis
qu'ils sont inclus dans les données des grands
établissements.

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions officielles mais peu-
vent étre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications. Pour
obtenir des définitions détaillées sur les notes
explicatives qui précedent ainsi que les limites
et réserves qui s'imposent, consulter Concepts et
définitions du recensement des manufactures, n°
31-528 au catalogue.

VYaleur des livraisons de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par 1'établissement déclarant, ou
sous contrat, & partir de matieres lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituahles, frais
de livraison payés 3 des transporteurs publics ou
a4 forfait (mais non des frais de livraison de
1'étahlissement méme). Elle comprend les recettes
au titre des réparations et des travaux effectués
sur des matiéres appartenant & d'autres, les
transferts & d'autres unités déclarantes de 1la
méme société, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'établis-
sement donnés en location la premigre fois. Les
livraisons en consignation destinées & d'autres
pays sont comprises, mais les livraisons en
consignation au Canada figurent avec les stocks
jusqu'd la vente.

CoGt des matidres et Ffournitures. Représente
1'utilisation des produits achetés au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etec., étant inclus. 11 comprend les
transferts entre les unités d'une méme société et
les travaux de fabrication exécutés sous contrat
par d'autres, avec des matitéres appartenant &
1'établissement répondant.

Colit du combustible et de 1'électricité. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits établis-
sements ni 1'électricité produite par tous les
établissements.




Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
v shipments of goods of own manufacture
olus the net change in inventories of qoods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used., It includes production
subsidies, excludes indirect taxes, as
applicable,

Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding caommodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital Forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived, Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Lensus value added is to be distinguished
fotm the "pure" value added concept of the
Svstem of Natignal Accounts, which excludes
the cost of purchased services.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.,

Employees. Excludes working owners and
partners of unincorporated businesses, which
are separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment
engqaqged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
elier

I -

Valeur ajoutée - Activité manufacturiére. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme étant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le coOt des matidres et fournitures,
combustible et électricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions & la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes, selon
le cas.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par 1'activité manufacturiére plus
la valeur ajoutée par 1'activité non manufactu-
riere. Cette dernigre s'obtient en sgustrayant
les entrées de marchandises correspondantes des
recettes ou des sorties provenant de 1'activité
non manufacturiére. [|'activité prise en compte
dans la valeur ajoutée non manufacturiére
comprend: la formation de capital fixe par sa
propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
l'entreprise, l'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par 1'activité totale comprend les sub-
ventions & la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires.

Il convient de distinguer la valeur ajoutée
par le recensement du concept de la valeur ajou-
tée "pure" utilisé dans le systeme des Comptes
nationaux puisque celui-ci ne tient pas compte du
colt des services achetés.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particuliéres.

Salariés., Ne comprennent pas les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particuliéres,
lesquels font 1'abjet d'une totalisation
distincte, et les travailleurs 2 1la pidce a
1'extérieur. On demande aux enquétés d'indiquer
le nombre moyen de salariés au cours de 1'année.
Les travailleurs de la production et assimilés
dans 1'activité manufacturiére comprennent le
personnel & 1'établissement qui s'occupe de
traitement, assemblage, entrepasage, inspection,
manutention, emballage, entretien, réparation, et
des services de conciergerie et de surveillance
ainsi que les contremaitres actifs. Le personnel
de l'administration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employés aux
siéges sociaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté a la recherche,
iae chagffaurg de camiang, aebe.



Salaries and wages. lhese are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
reqular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to reqular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
parated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
awned 1inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.
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Traitements et salaires. Ils sont calculés avant
les retenues au titre de 1'impdt sur le revenu &
les cotisations aux fins des avantages sociaus
versées par l'employé de méme que pour 1'assu-
rance sociale. Ils comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réquliers, les indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso-
ciés actifs d'entreprises particuliéres,

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, v
compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation.

DATE DUE




SELFECTED PUBLICATIONS

Tor additional information on the various
dats reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Cat alogue
Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

32-001 Monthly Production of Soft Drinks,
Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.

Annual

¥4-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

£. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive cataloque of all current publica-
tions is available free on request from
Statistics Canada, Nttawa, K1A OT6.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir & des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-
que Canada:

Catalogque
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturieres, Bil.

32-001 Production mensuelle de boissons
gazeuses, Bil.

62-011 Indices des prix de l'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil,

F. - Frangais Bil. - Bilinque

flutre 1les publications ci-dessus énumérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine économique que social. 0On peut se procu-
rer gratuitement un cataloque complet des publi-
cations courantes a Statistique Canada, Ottawa,
K1A 0OT6.



STAJISTICS CAKACR 1IBRARY

IR L

1010713424

1 14

Canada



